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Predefiniowane zestawy uprawnień do systemu bankowości internetowej  
GOonline Biznes / Predefined sets of authorization rights to the GOonline Biznes system 
 

Zestaw uprawnień / Set of authorization rights 

I ZESTAW  I Tylko podgląd / SET I View only 

II ZESTAW  II Uprawnienia dedykowane dla Klientów prowadzących jednoosobową działalność gospodarczą / Set II Authorization Recommended for 

Customers who are sole proprietors 

III ZESTAW  III Podgląd i zarządzanie rachunkami / SET III Accounts view and management 

IV ZESTAW  IV Uprawnienia dla wspólnot mieszkaniowych/ SET IV Extended authorizationauthorization for housing communities 

V ZESTAW  V Uprawnienia rozszerzone z lokatami o oprocentowaniu tabelowym/ Set V Extended authorization rights with deposits bearing table interest rate 

VI ZESTAW  VI Administrator / SET VI Administrator  

VII ZESTAW VII Uprawnienia użytkownika nada Administrator /SET VII  authorization rights to be granted by the Administrator 

 
 

 

Wykaz uprawnień do funkcji / 
Specification of authorization rights to functions 

UPRAWNIENIA W ZESTAWIE 

I II III IV V VI VII 

RACHUNKI/ ACCOUNTS        

Lista rachunków /List of Accounts X X X X X X X 

Historia Rachunku/Wyciąg / Account history/Statement  X X X X X X X 

Lista blokad na Rachunku/ List of blockades on the Account X X X X X X  

Dane Rachunku/ Account data X X X X X X  

Wyciąg MBR/ MBR statement      X X  

LOKATY* / DEPOSITS*        

Lista lokat / List of deposits  X  X X X  

Nowa lokata (oprocentowanie tabelowe) / New deposit (interest rate acc. to the table)  X  X X X  

Oprocentowanie lokat / Interest on deposits  X  X X X  

Zerwanie/ /  Terminationof a deposit  X  X X X  

Modyfikacja lokaty / Modification of a deposit  X  X X X  

Nowa lokata negocjowana /  New negotiated deposit        

PRZELEWY / TRANSFERS        

Przegląd przelewów / Transfers review X X X X X X  

Przelew krajowy / Domestic transfer  X X X X X  

Przelew zagraniczny / Cross-border transfer  X X X X X  

Przelew zagraniczny SEPA / SEPA Credit Transfer  X X X X X  

Przewalutowanie / Currency conversion  X X X X X  

Przelew wewnętrzny / Internal transfer  X X X X X  

Przelew podatkowy / Tax transfer  X X X X X  

Przelew RPI (MT101)  / RPIT transfer (MT101)     X X  

Paczki płacowe / Payroll packages  X X X X X  

Tworzenie paczek / Package creation  X X X X X  

Modyfikacja paczek / Package modification  X X X X X  

Usuwanie przelewów/paczek / Deletion of transfers/packages  X X X X X  

Podgląd i obsługa zleceń w "Poczekalni" /Viewing and handling waiting orders  X X X X X  

Odwoływanie przelewów / Cancellation of transfers  X X X X X  

Odpięcie przelewu z paczki/  Transfer detachment from a package:  X X X X X  

Podgląd paczki z ukrytą zawartością / Preview packages with hidden content        

Przelew z kursem negocjowanym /  Transfer with a negotiated exchange rate        

Przelew z dodatkową weryfikacją rachunku odbiorcy / Additional verification payment        

NARZĘDZIA / TOOLS        

Pliki udostępnione/ Shared files    X    

Potwierdzenia sald / Balance confirmation    X    

Zarządzanie dostępami do GOfiles/ Management of access to GOfiles        

Zarządzanie kluczem do weryfikacji MD5 / MD5 verification key management        

GOMOBILE BIZNES        

GOmobile Biznes /  GOmobile Biznes X X X X X X X 

IMPORT/EKSPORT DANYCH        

Import przelewów krajowych/Import of domestic transfers  X X X X X  

Import przelewów zagranicznych / Import of foreign transfers  X X X X X  

Import przelewów RPI / Import of RPI transfers        

Import - kontrahenci / Import – counterparties  X X X X X  

Eksport kontrahentów / Export - conterparties  X X X X X  

KARTY PŁATNICZE/ PAYMENT CARDS        

Lista kart płatniczych (własne karty Użytkownika)/ List of payment cards (user's own cards) X X X X X X  

Dane karty (własne karty Użytkownika)/ Card details (user's own cards)  X X X X X X  

Zestawienie transakcji kartą (własne karty Użytkownika)/ Specification of card transactions (the User's own 

cards) 

X X X X X X  

Aktywacja/Zastrzeganie karty (własne karty Użytkownika) Card activation/ cancellation (user’s own cards)  X X X X X  

Wszystkie karty firmy (podgląd danych i transakcji wszystkich kart firmy)/  All company cards (viewing 

details and transactions related to all company cards) 

 X   X X  

Wyciąg z rachunku karty (wszystkie karty firmy)/ Card account statement (all company cards)  X   X X  

Zarządzanie kartami (wszystkie karty Firmy) /Card management (all company cards)  X   X X  

Blokowanie / Odblokowywanie karty (własne karty Użytkownika) /  Block / Unblock cards (user’s own cards)  X X X X X  

Zmiana PIN / PIN change   X X X X X  
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Wykaz uprawnień do funkcji / 
Specification of authorization rights to functions 

UPRAWNIENIA W ZESTAWIE 

I II III IV V VI VII 

Dostęp do rach. zamkniętych (podgląd,wyciągi)/  Access to closed accounts (preview, statement)        

KREDYTY / LOANS        

Kredyty GOonline Biznes/ GOonlne Biznes loans  X X X X X X  

ZLECENIA STAŁE / STANDING ORDERS        

Lista zleceń stałych / List of standing orders X X X X X X  

Nowe zlecenie stałe / New standing order  X X X X X  

Odwołanie zlecenia stałego / Standing order cancellation  X X X X X  

Modyfikacja zlecenia stałego / Standing order modification  X X X X X  

SZABLONY I KONTRAHENCI / TEMPLATES AND COUNTERPARTIES        

Lista kontrahentów / List of counterparties X X X X X X  

Dodanie/modyfikacja/usunięcie kontrahenta /  Addition/modification/deletion of a counterparty  X X X X X  

Zarządzanie grupami kontrahentów /  Managing counterparty groups  X  X X X  

Przenoszenie kontrahentów między grupami /  Transferring counterparties between groups  X  X X X  

Lista szablonów płatności / List of payment templates X X X X X X  

Dodanie/modyfikacja/usunięcie szablonu płatności /  Addition/modification/deletion of a payment template  X X X X X  

INNE / OTHERS        

Powiadomienia / Notice  X X X X X  

Zmiana telefonu do kodów SMS / Change of telephone no. for SMS codes X X X X X X  

Zmiana metody logowania i autoryzacji transakcji/ Changing the login and transaction authorization method X X X X X X  

Leasing podgląd / Leasing view        

Leasing Admin /Leasing admin        

Faktoring /Faktorig        

WNIOSKI / APPLICATIONS        

Oddział: Awizacja wypłaty otwartej /Branch: Advice of an open withdrawal        

Oddział: Zlecenie wypłaty zamkniętej Branch: Order of a withdrawal in sealed bags        

Oddzial: Zlecenie odbioru gotówki / Branch: Cash collection order        

Liczarnia: Zlecenie wypłaty zamkniętej Cash counting house: order of a withdrawal in sealed bags        

Liczarnia: Zamówienie / odwolanie konwoju bankowego / Cash counting house: order / cancellation of bank cash-in-transit         

Liczarnia: Odwołanie wypłaty zamkniętej /Cash counting house: Cancellation of withdrawal in sealed bags        

Liczarnia: Listy transportowe - konwój Klienta /Cash counting house: Transport lists – Customer’s cash-in-transit        

Obsługa gotówki – zgłoszenia / Cash handling - application        

Opinia bankowa /Bank’s opinion  X X X    

Wydanie czeków / Issuing of cheques        

Uruchomienie kredytu TF / TF loan disbursement        

Spłata kredytu TF / TF loan repayment        

Cykliczne raporty / Periodic TF reports        

Akredytywa - inna dyspozycja /Letter of Credit - other instruction        

Oświadczenie dot. gwarancji / Guarantee Statement        

Gwarancja - inna dyspozycja / Guarantee - other instruction        

Inkaso akcept weksla  /Import Collection - bill of exchange acceptance         

Inkaso - inna dyspozycja / Import collection – other instruction        

Spłata kredytu /Credit repaymen        

Monitoring – raporty  / Monitoring - reports        

Uruchomienie kredytu /Credit disbursement         

Przegląd wysłanych wniosków / View of applications sent  X X X X X  

Nowy wniosek - monitoring kredytowy  New application – credit monitoring     X X  

Wnioski specjalne / Special applications  X X X X X  

Wniosek - Subwencja PFR / Application -  PFR Subsidy        

Podpisywanie umów / Agreement signing         

Wniosek JST / Application JST        

Oświadczenie do gwarancji   Statement concerning guarantee        

Import raportu STIR / Import of STIR report        

Wniosek o kartę debetową/ Debit card application        

Wniosek o zamknięcie rachunku/ Application to close an account        

AKREDYTYWY IMPORTOWE/ IMPORT LETTERS OF CREDIT 

W celu składania wniosków akredytyw konieczne jest stworzenie odrębnego schematu akceptacji dot. 
wniosków finansowania handlu. /For proposals concerning letters of credit, it is necessary to create a 
separate acceptance pattern for frade finance applications.  

       

Akredytywy importowe - podgląd/  Import letters of credit – view     X X  

Akredytywy importowe - edycja/  Import letters of credit – edit     X X  

AKREDYTYWY EKSPORTOWE/ EXPORT LETTERS OF CREDIT 

W celu składania wniosków dot. akredytyw i gwarancji konieczne jest stworzenie odrębnego schematu 

akceptacji dot. wniosków finansowania handlu poniżej/ For proposals concerning letters of credit and 

guarantees, it is necessary to create a separate acceptance pattern for trade finance applications below ation 

of particular user 

       

 Akredytywy eksportowe - podgląd  /  Export letters of credit – view     X X  

 Akredytywy eksportowe - edycja  /  Export letters of credit – edit     X X  

GWARANCJE / GUARANTEES 

W celu składania wniosków gwarancji konieczne jest stworzenie odrębnego schematu akceptacji dot. 
wniosków finansowania handlu. For proposals concerning guarantees, it is necessary to create a separate 
acceptance pattern for frade finance applications.  

       

Podgląd listy gwarancji, zleceń, wzorów, historii oraz wiadomości dotyczących gwarancji / View of guarantees, 

applications, patterns, history and news about guarantee 

    X X  

Pełny podgląd oraz składanie wniosków o wystawienie i zmianę gwarancji/  Full preview and submission of 

applications for guarantee issuance and amendment 

    X X  

Usuwanie wniosku o gwarancje/  Guarantee request removal     X X  

MASOWE PŁATNOŚCI KRAJOWE / Domestic mass payment        

Masowe Płatności Krajowe – import / Domestic mass payments - import         
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Wykaz uprawnień do funkcji / 
Specification of authorization rights to functions 

UPRAWNIENIA W ZESTAWIE 

I II III IV V VI VII 

Masowe Płatności Krajowe– lista / Domestic mass payments - list        

Masowe Płatności Krajowe – raport / Domestic mass payments - report        

MASOWE POLECENIA ZAPŁATY /  Mass direct debit        

Nowe Polecenie zapłaty /New Direct Debit        

Masowe Polecenie Zapłaty – import / Mass Direct Debit - import        

Masowe Polecenie Zapłaty – lista / Mass Direct Debit – list        

Masowe Polecenie Zapłaty – raport / Mass Direct Debit - reports        

Masowe polecenia zapłaty - szczegóły paczki - Mass Direct Debit - package details        

Import zgód na polecenie zapłaty/ Permission for Direct Debit import        

MASSCOLLECT        

MassCollect / MassCollect    X    

Generowanie rachunków wirtualnych /  Virtual account generator    X    

Import plików z danymi klienta /  Import of Customer data files 
 

   X    

PANEL ADMINISTRATORA  / ADMINISTRATOR PANEL 

W celu edycji uprawnień użytkowników schematów akcepcji konieczne jest stworzenie odrębnego schematu 

akceptacji do Zarządzania Firma 

       

Tworzenie nowych użytkowników/ Creation of new users  X  X  X  

Zarządzanie istniejącymi użytkownikami  Management of existing users  X  X  X  

Zarządzanie schematami akceptacji  (nadawanie/usuwanie/edycja schematów akceptacji, z wyłączeniem 

schematu akceptacji  do zarządzania firmą) / Acceptance schemes management (setting/deleting/editing of 

the acceptance schemes, not applicable to company managements scheme) 

 X  X  X  

Lista dyspozycji – użytkownicy / List of orders - users    X  X  X  

Lista dyspozycji - schematy akceptacji / List of orders - acceptance schemes  X  X  X  

Historia zmian - panel administratora / History of changes - administrator panel  X  X  X  

GOCONNECT BIZNES        

Uprawnienia GOconnect Biznes – modyfikacja / GOconnect Biznes authorization rights – modification        

Certyfikaty autoryzacyjne – własne / Certificates of authorization – ownauthorization        

Zarządzanie klientami komunikacyjnymi / Communication channels management        

Raporty – zarządzanie filtrami w ramach GOconnect Biznes /  Reports – managing filters within GOconnect 

Biznes 

       

Certyfikaty autoryzacyjne innych Użytkowników / authorization Certificates of authorization – other users        

Uprawnienia GOconnect Biznes – podgląd / GOconnect Biznes authorization rights – view        

FX Pl@net (Elektroniczna Platforma Walutowa) / Electronic FX Trading Platform 
(nadanie uprawnień do Elektronicznej Platformy Walutowej i zawierania transakcji walutowych za jej 
pośrednictwem - wymaga zawarcia umowy w zakresie wnioskowanych transakcji)/ giving authorization 
rights to the e-FX Platform and concluding certain kind of foreing exchange transactions through it – requires 
concluding an agreement regarding required transactions) 

       

FX Pl@net  / FX Pl@net  X X X X X  

Inkasa / Collection        

Inkaso eksportowe /  Export collection        

Inkaso importowe /  Import collection        

Gotówka /         

Widoczność wypłacających gotówkę  / Visibility of people cash withdrawing        

Widoczność lokalizacji gotówkowych /Visibility of cash withdrawal locations        

Protokoły różnic / Discrepancy reports        

RESTRYKCJE /Restrictions        

Brak przelewów natychmiastowych / No instant transfers        

Brak przelewów SORBNET / No SORBNET transfers        

Tylko paczki zamknięte do edycji/ Only packages locked for editing        

Przelewy tylko do kontrahentów z bazy / Transfers only to counterparties from the database        

Przelew zagraniczny - brak trybu przyspieszonego /  Foreign transfer - no expedited procedure mode        

Przelew zagraniczny - brak trybu TARGET / Foreign transfer -  no TARGET mode        

Przelew SEPA - brak trybu przyspieszonego /  SEPA transfer – no expedited mode        

Brak możliwości importu pojedynczych zleceń / No ability to import single transfers        

Import przelewów tylko do kontrahentów z bazy / Import transfers only to counterpartiesfrom the database        

Brak uprawnień do modyfikacji przelewu / No permission to modify transfer        

Otwarta bankowość - brak dostępu / Open banking – no access        

Brak możliwości zmiany aliasu firmy/No ability to change the company alias        

Corpo        

Profil grupujacy pozostałę prawa / No ability to change the company alias X X X X X X X 
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